
Мо Лань и Чэн отправились на восточные рынки имперского города.

Мо Лань и Чэн вошли в лучший магазин тканей в имперском городе.

Владелец магазина увидел, как жена генерала, его лучший клиент, зашла в магазин. Он
подошел к жене генерала и помог ей выбрать качественные ткани для семьи Чэнь.

Группа продажных имперских стражников вошли в магазин тканей и угрожали владельцу
магазина.

- Владелец, плата за защиту в этом месяце составляет триста серебряных монет. Сегодня
последний день, чтобы оплатить защиту. Поспеши и отдай серебряные монеты. Если ты не
сможешь заплатить, то мои братья будут недовольны, - сказал самый старший продажный
стражник.

Мо Лань и Чэн были шокированы, увидев имперских стражников вымогающих у владельца
магазина.

Другие молодые девушки быстро выбежали из магазина.

- Господа, в прошлом месяце плата за защиту была сто серебряных монет. Почему
ежемесячная плата, внезапно, увеличилась до трехсот серебряных монет? - спросил владелец
магазина.

Самый старший продажный стражник рассмеялся. - Твой магазин прибыльный. Три сотни
серебряных монет ничто. Даже если ты отдашь три тысячи монет, то у тебя всё равно
останутся серебряные монеты.

- Но... я недавно купил новые ткани для магазина. У меня нет столько серебряных монет, чтобы
заплатить за такой короткий срок, - сказал владелец магазина.

- Кого ты дурачишь? - спросил самый старший продажный стражник.

Какие-то продажные имперские стражники опрокинули несколько стоек, и рулоны тканей
упали на землю.

Чэн отошла на несколько шагов, избегая падающих рулонов ткани.

Мо Лань нахмурилась. Имперские стражники не извинились, они ее разозлили. Она холодно
рассмеялась. - Если я не ошибаюсь, судя по вашей форме вы, молодые господа из имперской
стражи. Когда это начальник имперской стражи разрешил вам брать плату за защиту? Похоже,
начальник имперской стражи начал набирать в стражи мелких черепах.

Продажные имперские стражники увидели красивую молодую девушку в розовом платье. Они
пускали слюни при виде ее белой словно нефрит, коже, алых губ, ее соблазнительного
миниатюрного тела и им нравился ее мягкий голос. Но они не понимали, почему эта
красавица, которую они могли бы покорить одним кулаком, осмелилась смотреть на них
холодным взглядом.



Продажные имперские стражники рассмеялись, и они окружили Мо Лань. Их глаза блуждали
по ее телу, от головы и до ее изящных туфель.

- Девчонка, ты знаешь, кто мы? Я советую, если ты знаешь, то это хорошо, но ты не должна
вмешиваться в чужие дела, - сказал самый старший продажный стражник.

Мо Лань отклонила предупреждение продажного имперского стражника. Госпожа вырастила
ее такой, которая встанет на защиту справедливости. Она не собиралась стоять и смотреть, как
продажные имперские стражники пользуются владельцем магазина. Потому что они были
обязаны защищать жителей Северной Империи вместо того, чтобы действовать так подло, они
разозлили ее.

Мо Лань посмотрела за пределы магазина, и она увидела Чэнь Цюань Жаня, который стоял
снаружи. Ее опасения противостоять продажным имперским стражникам сразу исчезла.

Мо Лань холодно рассмеялась. - Я не думаю, что есть имперские стражники, которые
осмелятся угрожать жителям внутри имперского города. Но передо мной, вы продажные
имперские стражники, смехотворны. Я не могу поверить, что глава имперской стражи
позволил бы таким червям испортить суп. Разве вам, молодые господа, не стыдно носить свою
форму и угрожать беззащитным жителям?

Продажные имперские стражники привыкли иметь дело с покорными людьми. Они не были
впечатлены провокацией молодой девушки.

- Маленькая дьяволица, ты устала от жизни? Ты знаешь, кто я и мои братья? Помимо
Императора, наш Мастер имеет высокий статус, - сказал самый старший продажный стражник.

- Кто твой Мастер? Мастер червей? - спросила Мо Лань.

- Ты храбрая, маленькая змея! - сказал самый старший продажный стражник.

Мо Лань подняла подбородок, и она охватила взглядом этих отвратительных мужчин. -
Разговаривать с такими червями, как вы, молодые господа, храбрость не нужна, только чувство
справедливости.

Один из продажных имперских стражников обвиняемый Мо Лань схватил ее за воротник
платья.

Остальные продажные имперские стражники увидели белую тень, которая пронеслась мимо
них. Они услышали, как стражник, который схватил Мо Лань за воротник платья, закричал в
агонии, его кости треснули, потому что он был выброшен из магазина.

Шокированные продажные имперские стражники увидели высокого, красивого, молодого
господина, одетого в белые одежды и обувью с вышитыми драконьими когтями. Глаза, как
обсидиан молодого господина, холодно смотрели на них.

Гонец Чэнь Цюань Жаня сказал ему, что его жена была замечена на восточном рынке, но его
жена не взяла с собой никаких охранников, только Чэн сопровождала ее на восточные рынки.



Чэнь Цюань Жань приказал своим людям пойти с ним, чтобы найти свою жену на восточном
рынке. За короткое время один из его людей, сообщил, что они увидели переполох внутри
магазина тканей.

Чэнь Цюань Жань побежал в магазин тканей и увидел храбрую молодую девушку, которая
стояла перед продажными имперскими стражниками. Он стоял снаружи, и он улыбнулся,
потому что он нашел свою жену, которая все еще была зла на него.

Чэнь Цюань Жань был доволен, он услышал, как его жена встала на защиту справедливости, и
она осуждала продажных имперских стражников. Но он не ожидал, что один из стражников
осмелиться напасть на его беззащитную жену. Он прыгнул в магазин, и он выбросил этого
хама, который посмел напасть на его жену. Он сожалел, что этот хам только сломал кости, но
не умер.

Люди Чэнь Цюань Жаня презрительно посмотрели на продажного имперского стражника,
который лежал на земле за пределами магазина.

Беспокойство Чэн уменьшилось, когда она увидела Мастера. Она потянула руку своей Госпожи
ее Госпожа смело встала за спину Мастера.

Продажные имперские стражники, которые еще стояли, вытащили мечи, и они направили
мечи на Чэнь Цюань Жаня.

- Кто ты? Как ты смеешь выступать против стражников Ту Лана? - спросил самый старший
продажный стражник.

Чэнь Цюань Жань холодно рассмеялся. - Ту Лан? Его имя звучит знакомо. Он отвечает за этих
забавных стражников?

Продажный имперский стражник обвинил Чэнь Цюань Жаня. - Ты смеешь относиться
непочтительно к Ту Лану?

Чэнь Цюань Жань ударил по лицу продажного имперского стражника, который набросился на
него. Стражник упал на землю, рот кровоточил, и только бормотания стражника были слышны.

Чэнь Цюань Жань подал сигнал Сяо Ха и его людям, чтобы разобрались с продажными
имперскими стражниками. - Эти ублюдки позорят честь Северной Империи. Заберите их
обратно в лагерь имперского города и накажите восьмьюдесятью ударами кнута. Если они
снова посмеют действовать так же подло, то позаботьтесь о них в соответствии с их
преступлениями.

Сяо Ха и другие воины выполняли приказы Чэнь Цюань Жаня, и они арестовали продажных
имперских стражников.

Стоявшие возле магазина люди, не знали Чэнь Цюань Жаня, но они подумали, что у него была
героическая аура.

Чэн в глубине сердца, восхищалась отважной стороной своего Мастера.



Мо Лань не могла поверить, что мерзавец перед ней, которого она знала, мог быть таким
суровым и отважным, каким генерал и должен быть. Она почувствовала, как гордится тем, что
она его жена, и она чувствовала себя рядом с ним в безопасности.

Чэнь Цюань Жань повернулся к своей жене и его холодные глаза стали теплыми. Он улыбнулся
жене. - Маленькая Лань, то что случилось, напугало тебя?

Сердце Мо Лань прониклось уважением к мужу, но оно тут же исчезло после того, как она
услышала насмешку мужа.
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